SCOTTISH GOVERNMENT
WELSH GOVERNMENT
DEPARTMENT OF AGRICULTURE, ENVIRONMENT AND RURAL AFFAIRS - NORTHERN IRELAND

PS No: ... ...
@EXPORT WILD CANINES FROM THE UNITED KINGDOM TO PANAMA/
EXPO DE CANINOS SALVAJES DE REINO UNIDO AL PANAMA
HEAL ATE/CERTIFICADO SANITARIO
EXPORTIN RY: UNITED KINGDOM
PAIS EXPO REINO UNIDO

TO BE COMPLET
PARA SER COMPLETA

OFFICIAL VETERINARIAN
VETERINARIO OFICIAL

1. Identification amimal/ Ildentificacion del animal
fic name of Common name of
species/Nombre
Microchip Number/ la comun de la Sex/
Numero de microchip especie Sexo | Age/Edad

a) CITES Permit Number/Numero de p o:
Il1. Origin of the animal/Origen del anima

a) Name and address of exporter/ Nombre y di del exportador:

<

b) Address of premises of origin/ Direccién del loca orig

a) Name and address of importer/ Nombre y direccién del importador:

111. Destination of the animal/Destino del animal /:

b) Premises of destination/Local de destino:
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1IV. Health Information/Informacion sanitaria
1, the undersigned Official Veterinarian, certify that/Yo el abjao firmante Oficial
Veterinario:
a) on (date), 1 examined the animal identified in
Part I of this certificate and found it to be free from clinical signs of
infectious or contagious disease;/en (fecha), he

b)

)

d

e)

L))

examinado el animal identificado en la perte | de est e certificado y lo
hallé libre de signos clinicos de enfermedades infecciosas o contagiosas;

the animal was vaccinated against rabies and the vaccination was
administered between 180 and 15 days prior to export;/el aniaml fue vacunado
contra la rabia y la vacuna fue administrada entre 180 y 15 dias antes de
exportar;

of vaccination(s)/ fecha de la vacunacioén

@

the an@Q s not received any vaccines (immunogens) within 14 days of
export; no ha recbido ninguna vacuna (inmugens) dentro de los 14
dias de acion;

brand name/ nombre de producto/mancha

batch number/ numero de lote del producto

the animal ateédl for endoparasites and ectoparasites:/el animal fe
tratado para 1 oparasitos y ectoparasitos:

() endoparas
in the Unite
productos aprobad

tment was administered with products approved for use
se administré tratamiento endoparasitos con

u uso en el Reino Unido
on/en (date/s*) (fecha/s*)

with/con (product name/
nombre de producto)

and batch number/ y numero de Yote

(dosage) (dosis)
(ii) ectoparasite treatment was administe products approved for use
in the United Kingdom/se administré tratanie se administro

tratamiento ectoparasitos con productos aprgbados para su uso en el
Reino Unido

on/en e/ ha/s*)

with/con (product name/
nombre de producto)

and batch number/ y numero de lote

(dosage) (dosis)

the animal was born and reared in the United Kingdom*/or has been resi

in the United Kingdom at least 3 months, prior to export*;/el animal naci
crié en el Reino Unido*/o ha residid en el Reino Unido al meno 3 meses an
de la exportacién*;

there have been no reported cases of notifiable or reportable diseases on
the premises nor quararantine restrictions for infectious or transmisible
diseases on the premises during the 60 days to export of the animal;/ no se
han presentado casos de enfermedades notificables o denunciables en los lo
cales ni resticciones de cuarenena para enfermedades infecciosas o
transisibles en los locales durante los 60 dias de exportacioéon del animal;
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g) a written declaration has been received from the owner/exporter* stating
that the animal was born/bred in the UK and does not contravene CITES
regulations with regard to the movement of listed species;/se ha recibido
una declaracion por escrito del propietario/exportador indicando que el
animal nacié/fue criado en el Reino Unido y no infringe las regulaciones
CITES respect al movimento de espcies listadas;

h) a declaration has been received from the exporter that the animal will be
placed in a container that meets IATA standards./ se ha recibdo una
declaracion del exportador de que el animal sera colcado en un contenedor
que cumpla los estandares IATA.

V. This certificate is valid for 10 days/ Este certificado es valido para 10
¢ dias.
4
*del pplicable/elimar segin corresponda
Date/Fechia ..4 - .. ....... Signed/ Firmado ... ... .o (RCVS)

Name in block letters/ Nombre en mayudsculas:

Stamp/Sello
(Official Veterinarian/ Veterinario Oficial)

ressS/DIreCCION ..ot e e e e e e emam———aaa
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